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Kas Jahzepam un Mariai notikke,

kad ar to behrniņu Jezu no Jeruza-

lemes uz Eģiptes-zemmi gahje.

(Ohtra puşşe. ŞkatteeS Nr. l?.)

4. Pauru tfchaumali.

Tà staigāja abbi zeļļagahjeji şawu zetiu, itt

preezîgi şawâ şirdî pirmais Jahseps, ar gaŗŗu

şpeeki ehselis widdu, un tad beidsama Maria,
ka ahdas-trauku jo labbi warretu apfargaht.
Bet Maria mette wiffu paļauşchanu un zerribu
us teem leeleem pauteem grohsê. Un kad rveenu

no teem bij isņehmufi no ka maltiti turreht, un

tohs zittus atkal ar sahli un sarreem bij apsea.-

gufi; tad şazzija schi us Jahsepu: Mihļals

draugs, nu ar şcheem pauteem daschu deeniņu

pahrtikfim, un warram zerreht, ka ar teem

sneegstm lihds zeļļa gallam, jo wairs tahļi ne

warr buht. Un tahs pafchas deenas wakkarâ

abbee luhdse Deewu: „Kas eekşch ta Wissu-

augstaka patwehruma sehsch, un appaksch ta

Wiffu-warrena ehnas paleek, tas sakka us to

Kungu: Manna paļauschana un manna stipra
pils,' mans Deews, us ko es zerreju. Tas

Kungs irr taws patwehrums, to Wişşu-aug-
ftaku tu ejşi' par sawu dsihwokli lizzis. Ne

kahds ļaunums tew ne useeS, unpeetawadsihwo-
kļa ne kahda mahziba nepeestahsees. Jo wiņsch

pawehlehs sarveem eņģeļeem pahr tewi, ka

tee tervis pasarga us wişşeem taweem zeļ-
ļeem. Ka tee tewi us rohkahm nesta, ka tu sa-

mu kahju pee nekahdu akmini ne peedausi.

Wiņsch mannis gribb, tad es rviņņu isglahb-
şchu, wiņşch pasihst mannu wahrdu, tapehz es

wiņņu pa-augstinaşchll. Wiņşch peesauz man-

nis, un es wiņņu paklausischu, es pee wiņņa

esmu eekşch behdahm." Bet pee tahdas luhg-
şchanas Maria ne zillaja şawas azzis us teem

kalneem, no ka mums ta pestischana nahk, bet

ffattijahs us teem balteem pauteem, kas turpatt
grohsê bija. Un nakti Maria sapņoja, tannî

ieelâ pauta wehl ohtru redseht, un ohtra wehl

treschu v. t. j. p., kamehr beidsamais wehl ma-

sak bija, ne kà zeelawiņas pauts, un to paschu

fadausijis, itt neko eekscha ne atradde.

Ohtrâ deenâ tee aisgahje tahļak. Pirmais

Jahseps un beidsama Maria ar to behrniņu.
Un kahdas trihs juhdses nostaigajuschi, ehselis

nogulstahs us tahs puşşes, kur tee pauti kaŗŗa-

jahs, un zik no teem palikke grohsê, tee wişşi

kļue şaspeesti. Şchè nu Jahsepam şîrds tappe

pahrņemta no dusmahm, tas pazehle şawu fpee-
ķi un sahze rviņņu sist. Bet tahda mahziba ne

patikke gaŗrausim, tas nu ņehmahs pawissam
us mugguru wahrtitees, un sadausija arr tohs

zittus paurus, kas tur gulleja no grohses iskrit-

tuşchi. Woi gribbeja, woi nē, Jahsepam bij
jawald şawas dusmas, lai ir uhdens ne eet poh-

stâ, kas ehselam no ohtras pusses trauka kaŗŗa-

jahs. Bet Maria palikke jo behdiga. Şirds

un kauli tai bij satreekti, ka tee pauti appaksch
akmintiņeem. Neds wiņņas azzîs kahdas assa-

riņas bija redsamas, neds wahrdiņşch kļue dsir-

dehtS no wiņņas muttes. Bet şawâ sirdî fchi
atgahdajahs tohs rvahrdus: „ Maria, tu effigreh-
kojusi prett to Kungu tawu Deewu." „„No-

lahdehts irr tas zilweks, îas us zilwekeem pa-

ļaujahs, un ka sirds no ta Kunga atkahpj. Jo
tas buhs itt kà weentulis kohks klaijumä, un ne

redsehs, kad tas labbums nahks, bet paleek is-

kaltuschàs tukşneşes weetâs. Şwehtihts irr tas

zilweks, kas us to Kungu paļaujahs, un ka zer-
riba tas Kungs irraid. Jo tas buhs kà rveens

kohks pee uhdens dehstihts, kas sarvas saknes



islaisch pee uppes. Tas ne juht, kad karstums

nahk, wiņņa lappas paleek Mas, un şauşâ
gaddâ rviņsch ne behda un ne mittejahs augļus
nest. Pahr rvissahm leetahm irr ta şirds weena

wiltiga un samiffuşi leeta, kas rvarr to isman-

niht?"" Un şcho balsi şawâ firdî şamannijufi,
sazzija ta Kunga kalpone, pee şawahm kruhtim
sisdama: „Ak Kungs! es esmu prett tewim

grehkojis un ļaunu darrijis,- un tas gars tahs

şwehtas drohschibas to eepreezinaja, un ta saz-
zija ar şkannigu balsi: ..Manna dwehsele teiz
augsti to Kungu, un mans gars preezajahs
eekfch Deerva manna Pestitaja. Jo wiņfch lee-

las leetas pee mannis darrija, zik spehzigs lļn

şwehts irr wiņņa wahrds!" — Un ta tuksniba
ne arfauzahs, kad Maria to bij sazzijufi. Bet

ne zik tahļi no turrenes gahje kahds deewabihjigs
wihrs no Eģiptes-semmes ar dauds kameļu loh-
peem un kalpeem. Un to wahrdu sawa Deerva

dsirdejis sauzam, tas nokahpe no şawa lohpa,
nahze pee tahs weetas, kur Maria un Jahseps
sthdeja, un sahze ar teem mihligi runnaht. Un

pehz tam, tas atsauze dirvus no şaweem kal-

peem ,
un pawehleja atnest swillinatas wahrpas

un raffïņu.pihragus un wihģu pihtes, un likke

ehselam tik dauds no tam uskraut, zik tik fpehje
panest, turklaht arri kruhsiti ar wihnu. To

darrijis, tas aisgahje us Jerusalemi, bet Jah-
seps staigāja tahļak şawu zeļļu semjup pee upp-
mallas.

Mahzees: Tas zilrveks ne dsihrvo no maises
ween, bet no ikkatra rvahrda, kas no Deerva

muttes iseet.

Ko juhs llchqftet to tehwu lesus wahrdà, to

rvinsch jums dohs.

Metttks tawa Tehwa rohkâS
Ka weens behrns, eekşch tizzibas,
Luhds lai aisņemm wişşas mohkas,

ķuhds, kamehr apschehlojahS.
Tad wiņşch tewi brihnişchķi,
Ko tu taggad ne prohti,
Pehz pahrzeeftahm gŗuhtahm gaudahm
Teeşcham raus no wişşahin raudahm.

Gsz.

Mihleztibas spehks.

(Şkattees Nr.28. Beigums.)

Manna sirds bija lihds affarahm lohzita.
Ilgi stahweju raudādams, un luhkoju us to

tehwa-flepkawu, ka rviņsch re bes apsinnascha-
nas gulleja, to lihķi pee kruhtim fpeesdams.
Wiņņa sirds bija tà satreekta un no isfamisse-
schanas sohdita un mohzita, kà nasi sagrahbe
un şirdî eegruhst gribbeja. Bet ihstâ laik'ä wehl
peeffrehju rohku saķert, un raudsiju to no şihķa
aiswest.

„Ne," wiņsch şazzija, „şchè es gribbu pee

şcheem şahņeem gulleht, lihds pastarai teeşas
deenai. Manna dsihwiba irr man par moh-
kahm, un tê es to gribbu pabeigt."

Es puhlejohS tam eerunnaht lai no şchihs bai-

ligas rveetas atstahjahs, bet rviss bija welti;
kad isdsirdeju zilwekus nahkam, tad şagrahbu
to ar warri, un aisŗahwu lihds ar şewim eekşch
klahtaka mescha. Nu likku tam wissu no jauna
pee şirds, un apfohliju kluffu zeest un par wiņ-

ņu gahdaht. Beidsoht man arri isdervahs wiņ-

ņu apmeerinaht, nu jautāju, kà pee tahdas şiik-
tas dsthwes kahrtas nahzis.

„Zaur mihlestibu," rviņsch şazzija „es eşmu
tik dsiļļi krittis. Şawa diwideşmitâ gaddâ ee-

mihlejohs es meitu, ko prezzeht gribbeju, un

tadehļ praşşiju tehwam, lai mannim mahjas at-

dohd. Ta meita ko mihleju fazzija: „Ja tu mah-
jas ne dabbu, — un kahsas ahtri ne taist —

tad es aiseeşchu peezitta." Kad nu mans tehws
mannas newehlejamas luhgschanas ne klaustja,
un manna bruhte şawu draudefchanu peepildila,
tad es kà nerahtnis no tehrva aisbehgu. Un zik
turvu no schi sohļa irr tas darbs, ko taggad
esmu padarrijis.

,>Eesahkuma deeneju kahdâ pilfatiņâ par ku-

tftheri, kur krohgus un şcheņku wasaņķus, un

kas wehl tahdi paļaidneeki, sew par draugeem
turreju, kas beidsoht manni samaitāja un us

ļaunu nogreese. Pehdigi bij man atkal jabehg,
ja ne gribbeju waldischanas rohkâs eekrist. No
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ta laika pahrtikku tik no sagfchanas, un schis irr

tas pirmais şiepkawas darbs ko esmu padarrijis.
Buhtu man tuhkstofchu osihwîbu, ak ka lab-

praht nodohtu tahs wişşas — kad tik şcho darbu

wàrretu kà nenotikknschu vadarriht!"

ES darriju wiffu, ko rveen paspehju pee wiņ-

ņa meera: peeņehmu to pee servim, un mah-
ziju: zik pats pee sarva meera darriht warr, ja
tik pehz sawa tehwa pehdigeem wahrdeem darra.

Ar vateizigu sirdi wiņşch kiausija mannus rvahr-
dus, un apņehmahs us weetas atgreestees un

labbotees. Allasch atgahdinaju tam wiņņa ap-

ņemschanu, peekohdinadams ka lai zeeti pee tahs
turrahs, bet arri ar leelu sirds pteeku noman-

niju, ka wiņsch jo deenas wairak, labbôs tik-

kumos peeņehmahs.

Ta seema bija pahrgahjuse, es grîbbedamS'
us reisoschanu eet, dewohs us zellu, un Frizzi
ņehmu par fullaini lihds, tà nu abbi aisderva-

mees us Jtalias semmi.

Kahdâ wakkarâ kad ar draugeem şawâ istabā

sehdeju tehrsedams, eenahk jauns zilweks, no

kuŗŗa waiģa kad arri runnajis ne buhtu warreja
pasiht, ka Wahzsemneeks bija, un luhdsahS
ļohti, lai tam şawu şullaini rahdu. Wiņņa

ahtra luhgschana padarrija, ka es brihnodamees
itt zeeti to jautāju, kahdas leetaS labbad to

gribboht redseht. „Bes wiņņa," tas sazzija,
dsihwibai jaw buhtu gals. Wiņsch

manni isalahbe no flepkawa rohkahm, un kad

par atmaksu tam sarvu makklļ ar naudu fneedsu,
tad wiņşch aisgahje sazzidams: ..Itt neko ne

nemschu! Es tà darridams tik şawus parra-
dus lihdsinaju, un tadehļ nepateizibu nopelnu! "

Şchis kristigs darbs, un tahda kristiga sirds,
un rvehl ta Wahzu walloda, ko, kamehr şchè
Itālijas semmê usturrohs, ne biju dsirdejis,
darrija, ka wiņņam pakkaļ gahju, gribbedams
to klahtaki pasiht. Un şchè nammâ dabbuju sin-
naht, ka Wahzu reisneeka sullainis effohts.
Manna gribbeschana irr, wiņņam kà mannam

glahbejam, ja ne gribb ar mantu, tad tomehr
ar sirsnigu pateikschanu lihdsinaht."

Frizzis eenahze un gan pasemmigi şazzija:
„ka wiņsch ne eşşohts tas glahbejs," bet tas şwe-
şchais jaw wiņņu pasinne, un lohzihts no tahdas
şirdS-labprahtibas to apkampe un pee şirds

fpeede. Tee bija tee augļi no tahs fthklas, ko

mirdams tehrvs, şawa dehla şirdî bija fthjis.

Mihlejeet şawus eenaidneekus, darrait labbu

teem kaS juhs eenihd v. t. j. pr.

Lai pehz şcheem wahrdeem dsihwoju,
Un tuwakaju mihleju;
Lai eşmu schehligs labprahtigS
Lehns, ustizzaius un pecdewigs,
Zaur ko gan uSwarrehtê tas grehkS?
Zaur mihlestibu, — tai tahds şochkS.

W. W — c.

Teesassluddinaschanas.

us pawehleşchanu tahs Seiserişkas Majesteetes,
ta Patwaldineeka wissas Kreewu Walfts :c. .c. :c.,

tohp noTukkumeS apriņķa teeşas, — kad par to mantu

ta Dahwida Blumberg, us luhgşchanu wiņņa pārradu
deweju, un kad wiņşch pats isteiziS, ka şawus par-
radus ne şpehj aismakşaht, konkurfe şpreesta, —

wişşl un ikkuņi, kam pee tahS mautas ta peeminneta
Dahwid Blumberga, un wişşuwairak pee teem tam

vascham peederrigeem semmes-gabbaleem, prohti:

1) ta pee ta leelzeļļa, kas no Tukkumes us Ka»»-
dawu wedd, pee Pauseru weischu gaunibahm gul-
lcdama lauka-gabbala un pļawaS, un

2) teem pee ta paşcha leelzeļļa gulledameem tà no-

şaukteem Siewerşa dsimteem semmes-gabba-
leem un laukeem;

kahdaS taîşnaS praşşchanas buhtu, usaizinati, lihds
īgtu August ş. g., kas par to weeuigu un isflehgfcha-
naS-terminu nolikts, woi paşchi, woi — kur wch-
lehtS — zaur weetueekecm, uu kur waijadsigs ar pa-
ligeem uu pehrmiudereem, pee Tukkumes apriņķa tee-

şas peeteiktees, şawas praşşişchanas usdoht, şawas
parahdişchanas-sihmes usrahdiht un taisnu şpreedumu
şagaidiht; ar to vaniahzischanu, ka wişşus tohs, kaS
ta» noliktā terminā ar şawaym praşşlşchanah»»» uu pee-

rahvischanahm ne buhs labbi peeteikuşchees, wehlak
wairS ne klaufihs un pawişşam no şchis konkurseS-
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mantas isşlehgs. To buhs wehralikt! Tukkumes

apriņķa teeşa, taî lgtâ luhni 1841. 1

S> Brincken, affeşşeers.
Sekretehrs Paul.

No BahrbaleS pagasta teeşas tvhp wiffî tee, kam

kahdas taifuaS pārradu prajşişchanas pee ta bijuşcha
Bahrbales mahzitajamuischaê Walteru şaimneeka Krist
Walter buhtu, pahr kuŗra mantu konkurfe şpreesta,
şcheit uSaizinati, 2 mehneşchu starpā, un wişS
wehlaki lihds 20tu August ş. g., kas par to weeuigu un

isşiehgşchanas terminu nolikts, ar staidrahm parah-
dişchanahm şcheit peeteiktees un teeşas şpreedumu
şagaidiht. BahrbaleS pagasta teeşa, ta! 2vtâ luh-
ni 1841. 2

fwr >
M. Sommer, preekşchşehdetà
S. Seegràn, pagasta teeşas flrihweris.

» » X

No Duhrumuischas pagasta teeşas tohp rvijst tee

kam kahdas taisnas pārradu prasşişchanaS pee teem

Duhrumuischas şaimneekeem: Leepu Kahrle Gulbe, uu

Brinķu Krischjahn Koschkin buhtu, par kuŗŗu man-

tahm, inweutariuma truhkuma un pārradu dehļ, kon-

kurşe şpreesta — usaizmati, lihds 2imu August ş. g.

pee şchiyS pagasta teeşaS peeteiktees, jo pehz şchi ter-

mina neweens ar şawahm praşşişchanahm wairs ne

tiks klauşihtS. Duhrumuischas pagasta teeşa, 26tâ

luhni 1841. 2

fNr »o> -l"ļ"r Peter Rosenfeld, pagasta wezzakais.
Fr. Stvbbe, pagasta teeşas firihweris.

No Dundagas pagasta teeşas tohp wişşî tee, kam
taişuas prasşişchanas buhtupee ta nomirruşcha Dunda-

gas şaimneeka MasauS Kahrļa Lappowitsch, pahr
kuŗŗa manta konkurse noşpreesta, uêaizinati, lihds
6tu September ş. g. pee şchihS teeşas peeteiktees, jo
wehlak neweenu wairs ne klaufihs. Dundagas pa-
gasta teeşa, taî Stâ Juhli 1841. Z

(T. S.) Peter Hausmann, peeşehdetais.
(Nr. 1 iZ.) Stavenhagen, teefas flrihweris.

Cittasluddinaschana.

Taî 23şchâ Juhli 1841 Krohņa Nihsorgcsmuischâ
lohpus un daschdaschadus mahju-rihķus wairakşohlita-
jeem prett flaitamu naudu pahroohs.
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X Naudas, labbibas un prezzu tirgus us plazzi. Rihgä, tannî 7ta Juhli 1841. j
ķ Şudraba Şudraba Ş
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Ş 1 jauuê dabldcris

......ģeldeja 1 33
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B r i h w d rit k c l) t.

Nv juhrmallas guberuemenlu augstas waldişchanas puşşes: Waldişchanas-rahts Ä. Veitler.
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